NJII_7172 Geschiftsbriefe schreiben Mgr. Milada Bobkov3, Ph.D.
Mo 16:40-17:25/17:30 — 18:15 K12 4. Stunde 19.10.2015

BESTELLUNG

1. Welche Menge wiinschen Sie?

Liefern Sie uns bitte umgehend 500 Stiick Schokotorten (200 lahvi bilého vina, 20 sudu
Cerveného vina, 200 sklenic kyselého zeli, 150 karton( cigaret, 100 pytld brambor, 10 baleni
kavy, 5000 ks cukiik()

2. Fiullen Sie die Liicken:

Die Stornierung — die Zahlungsbedingungen — verbindlichen — Versand — Auftragsbestditigung
— die Bestellung — Angebotsbedingungen — Rechnung — Bestétigung — korrigiert — Anderungen
— mitteilen — widerrufen

2.1 Eine wichtige Phase im Geschaftsabschluss ist .......ccevieevciiieneene.

2.2 Fall der Kunde rechtzeitig und ohne ........coeveenennne. bestellt, schlieRt er einen ...................
Kaufvertrag ab.

2.3 Zu den wichtigsten Informationen in der Bestellung gehdren Angeben tiber

2.4 Manchmal muss der Besteller den Auftrag ......cccoeeeevevie v ceccecceeienns

2.5 Er sollte dem Verkaufer .......cccccoeveivvveeeenenn. moglichst schnell .......coccveeevviinecennae

2.6 EiNE o ist unbedingt notig, wenn der Kunde die
............................................. geandert hat.
2.7 Besonders wichtig ist, dass in der Auftragsbestatigung die evtl. Abweichungen und Fehler

........................ werden.

2.8 Nach .o, der Ware sendet der Lieferant dem Kunden eine
Versandanzeige, dann stellt er die ......ccccceeeveeveenenee. aus.

2.9 Der Lieferant kann den Kunden um die .......cccccvvvvvverceennnen. des Warenempfangs bitten.

3. Ubersetzen Sie ins Tschechische:

3.1 Sollten Sie die Ware nicht bis Mitte Mai liefern kdnnen, bitten wir um sofortige
Benachrichtigung.

3.2 Wir bitten Sie, die vereinbarte Lieferzeit einzuhalten.
3.3 Die voraussichtliche Zustellung lhrer Lieferung ist am 19.10.2015.

3.4 Da wir die Ware dringend bendtigen, bitten wir Sie, die Lieferung nach Moglichkeit zu
beschleunigen.

3.5 Versehen Sie bitte das Paket mit der Aufschrift ,Vorsicht zerbrechlich.”
3.6 Alle Preise zuzliglich gesetzlicher Mehrwertsteuer.

3.7 Falls Sie den Gesamtpreis nicht aufrechterhalten kénnen, erbitten wir ein neues Angebot.



4. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

4.1 Dékujeme Vam za nabidku a objednavame nasledujici polozky.

4.2 Na zakladé Vasi nabidky / v ndvaznosti na Vasi nabidku / po dohodé s Vasim zastupcem,
panem Cernym Petrem, objedndvame.

4.3 Preprava: postou / kamionem / letecky / lodi.

4.4 Platbu prosim provedte do 30 dni od data vystaveni faktury.

4.5 Datum splatnosti je 19.10.2015.

4.6 Priplatbé do 15 dni od data vystaveni faktury 2% skonto.



